HEX DRAGONFLY REFLEX SIGHT - HEX DRAGONFLY 3.5 MOA RED
DOT REFLEX SIGHT BLACK

The HEX Dragonfly is Springfields most versatile reflex sight and is perfectly
suited for pistol, rifle, and shotgun applications. Manual brightness adjustment of
the 3.5 MOA dot offers maximum control and the 16 hour auto-off feature
prevents your battery from draining if you accidentally leave it on. Precision
machined from 6061 T6 Hardcoat anodized aluminum and outfitted with a scratch
resistant, anti-glare glass lens, the HEX Dragonfly is a durable, standard size
reflex red dot that delivers lightning-fast target acquisition and faster follow up
shots. Fits XD-M Elite OSP with mounting plate 3.5 MOA Dot, Red 1 MOA
Adjustment (160 MOA Windage and Elevation) CR2032 Battery Included -
100,000 Hours Fastfire/Doctor Footprint Manual On/Off, 8 Levels of Brightness
Adjustment Weighs 1.2 oz Low Profile Picatinny Mount included

Attributes

Name: HEX DRAGONFLY 3.5 MOA RED DOT REFLEX SIGHT BLACK
Manufacturer: SPRINGFIELD ARMORY
Product no.: 100047163

Mfr. No.: GE5077-STND-RET

Battery Life: 200000 hours

Brightness Settings: 8 settings

Click Value: 1 MOA

Click Value: 1 MOA

Finish: Black

Power Supply: CR 2032

Reticle: 3.5 MOA Dot

Sight Type: Reflex

Weight: 1.2 oz

Delivery weight: 0.111kg

Shipping height: 64mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 102mm

UPC: 706397943059

Item details

US export classification: 0A504.c
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Sicherheitshinweise filir das HEX Dragonfly
Reflexvisier

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des HEX Dragonfly Reflexvisiers von Springfield Armory! Dieses vielseitige
Reflexvisier ist fur Anwendungen mit Pistolen, Gewehren und Schrotflinten konzipiert. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Reflexvisier vor der Verwendung ordnungsgemalr installiert ist.
Uberpriifen Sie das Visier regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Visier nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Visier aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

Achten Sie darauf, dass die Batterien korrekt eingelegt sind und keine Leckagen aufweisen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie das Reflexvisier nur in gut beleuchteten Bereichen.

Stellen Sie sicher, dass die manuelle Helligkeitsanpassung korrekt eingestellt ist, um Blendung zu vermeiden.
Schalten Sie das Visier immer aus, wenn es nicht in Gebrauch ist, um die Batterielebensdauer zu verlangern.
Achten Sie darauf, dass das Visier fest auf der Montageschiene sitzt, um ein Verrutschen oder Lésen
wahrend der Nutzung zu vermeiden.

Tragen Sie beim Schiel3en geeignete Schutzausristung, einschliellich Augen und Gehdérschutz.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Installation des Reflexvisiers:

® Entfernen Sie das Visier vorsichtig aus der Verpackung.

® Stellen Sie sicher, dass die Montageschiene sauber und frei von Schmutz ist.

® Positionieren Sie das Reflexvisier auf der Montageschiene und ziehen Sie die Befestigungsschrauben
gleichmaRig fest.

* Uberpriifen Sie, ob das Visier sicher sitzt und keine Bewegung aufweist.

Einschalten des Visiers:

® Driicken Sie den Ein/Ausschalter, um das Visier zu aktivieren.
® Passen Sie die Helligkeit des 3,5 MOAPunkts mit den verfiigbaren 8 Stufen an.

Zielvorgang:
® Richten Sie das Visier auf das Ziel aus und verwenden Sie den roten Punkt flr eine prazise
Zielerfassung.
® Achten Sie darauf, dass das Visier gut fokussiert ist, um eine klare Sicht zu gewdahrleisten.

Ausschalten des Visiers:

® Dricken Sie den Ein/Ausschalter erneut, um das Visier auszuschalten, wenn es nicht mehr bengtigt
wird.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie das Reflexvisier und die Batterien gemaf den drtlichen Vorschriften fir Elektronikschrott.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Visiers umweltgerecht recycelt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Fragen oder Unterstutzung im Zusammenhang mit Inrem HEX Dragonfly Reflexvisier wenden Sie sich bitte an
den autorisierten Handler oder den Kundenservice von Springfield Armory.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, die sichere Nutzung Ihres Produkts zu
gewabhrleisten. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfaltig, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.



Safety Instruction Guide for HEX Dragonfly Reflex
Sight

Introduction

Thank you for choosing the HEX Dragonfly Reflex Sight. This guide provides important safety information and
instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this manual carefully before use.

General Safety Guidelines

Always handle the reflex sight with care to prevent damage and ensure safe operation.
Ensure that the sight is properly mounted to your firearm before use.

Regularly inspect the sight for any signs of wear or damage.

Do not use the sight if it is damaged or malfunctioning.

Keep the sight and its components out of reach of children and unauthorized users.
Use the sight only for its intended purpose as described in this manual.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid looking directly at the sun through the sight, as this may cause permanent eye damage.

Be aware of your surroundings and ensure that your shooting area is safe and secure.

Always wear appropriate eye protection when using firearms equipped with the sight.

Do not modify the sight in any way, as this may compromise its safety and performance.

Ensure that the brightness level is adjusted appropriately for the lighting conditions to avoid eye strain.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure the firearm is unloaded before installation.
® Use the included Picatinny mount to securely attach the HEX Dragonfly Reflex Sight to your firearm.
® Tighten the mounting screws to the manufacturer’s specifications to prevent movement during use.

2. Usage:

To turn on the sight, press the manual on/off button.

Adjust the brightness settings using the control buttons, selecting from the 8 available levels.
Align the 3.5 MOA dot with your target for accurate aiming.

Make adjustments for windage and elevation using the 1 MOA click value as needed.

Disposal Instructions

® Dispose of the HEX Dragonfly Reflex Sight and its components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of batteries in household waste; follow your local guidelines for battery disposal or recycling.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please contact the manufacturer or authorized dealer. Ensure that you
have the product model and serial number available for reference.

Thank you for your attention to these safety instructions. Proper use and care of your HEX Dragonfly Reflex Sight will
ensure a safe and enjoyable experience.



Manuel de Sécurité pour le Viseur Reflex HEX
Dragonfly

Introduction

Le viseur reflex HEX Dragonfly de Springfield Armory est congu pour offrir une performance optimale dans diverses
applications. Pour garantir votre sécurité et celle des autres, il est essentiel de suivre les directives de sécurité
cidessous. Ce manuel vous fournira des informations sur 'utilisation sécurisée du produit, des précautions
spécifiques, ainsi que des instructions d'installation et d'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le viseur est installé correctement avant de l'utiliser.

Vérifiez toujours que I'arme est déchargée avant de manipuler le viseur.

Ne laissez pas le viseur a la portée des enfants ou des personnes non autorisées.

Utilisez uniguement des accessoires et des pieces recommandés par le fabricant.

Evitez d'utiliser le viseur dans des conditions extrémes (températures excessives, humidité, etc.).

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation et contactez le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulation de I'Arme: Toujours traiter une arme a feu comme si elle était chargée. Ne pointez jamais le
viseur vers quelque chose que vous ne souhaitez pas tirer.

Batterie: Assurezvous que la batterie CR2032 est installée correctement. Ne tentez pas de remplacer la
batterie si le viseur est monté sur l'arme.

Luminosité: Adaptez le réglage de luminosité en fonction des conditions d'éclairage. Un réglage inapproprié
peut nuire a votre visibilité.

Nettoyage: Utilisez un chiffon doux et un nettoyant pour verre pour nettoyer la lentille. Evitez les produits
chimiques agressifs qui pourraient endommager le revétement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Installation du Viseur:
® Assurezvous que I'arme est déchargée.

® Fixez le viseur sur le rail Picatinny a l'aide du support fourni.
® Serrez les vis de montage avec un outil approprié pour garantir une fixation sécurisée.

Mise en Marche:

®* Appuyez sur le bouton d'allumage pour activer le viseur.
® Ajustez la luminosité du point de 3,5 MOA a l'aide des réglages disponibles.

Utilisation:

® Alignez le viseur avec votre cible en utilisant le réticule rouge.
® Pratiquez des tirs de suivi en vous familiarisant avec le temps de réponse du viseur.

Extinction:

® | e viseur s'éteindra automatiquement aprés 16 heures d'inactivité. Pour éteindre manuellement,
appuyez sur le bouton d'allumage.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le viseur ou ses composants dans les déchets ménagers.
® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements électroniques et des batteries.
® Déposez les batteries usagées dans des points de collecte appropriés pour le recyclage.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du viseur reflex HEX Dragonfly, veuillez consulter le site
Web du fabricant ou contacter leur service clientéle. Assurezvous de vérifier les mises a jour de rappel sur la
plateforme Safety Gate de I'UE pour rester informé des éventuels problemes de sécurité.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre viseur reflex HEX
Dragonfly. Restez vigilant et profitez de votre expérience de tir en toute sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Mirino Reflex
HEX Dragonfly

Introduzione

Grazie per aver scelto il mirino reflex HEX Dragonfly di Springfield Armory. Questo prodotto € progettato per offrire
prestazioni elevate e versatilita per I'uso su pistole, fucili e fucili a pompa. E importante seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla
sicurezza, sull'installazione, sull'uso e sullo smaltimento del mirino.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Mantieni il mirino e tutte le sue parti fuori dalla portata dei bambini.

Controlla regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il mirino se presenta danni visibili o malfunzionamenti.

Segui le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso dei mirini e delle armi.

In caso di emergenza o malfunzionamento, contatta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non puntare mai il mirino verso persone o animali.

Utilizza sempre il mirino in un‘area sicura e controllata.

Assicurati che il mirino sia correttamente montato prima dell'uso.

Regola la luminosita del punto solo quando il mirino & spento per evitare distrazioni.
Non esporre il mirino a temperature estreme o a condizioni meteorologiche avverse.
Evita di smontare o modificare il mirino senza l'assistenza di un professionista.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare l'installazione.
Montaggio: Utilizza il montaggio Picatinny a profilo basso incluso per fissare il mirino all'arma.
Verifica: Controlla che il mirino sia saldamente fissato e allineato correttamente.

Regolazione: Imposta la regolazione della luminosita del punto e verifica che funzioni correttamente.

HowbhE

Uso

Accensione: Accendi il mirino utilizzando l'interruttore manuale.

Regolazione della Luminosita: Scegli tra 8 livelli di luminosita per adattarsi alle condizioni di luce.
Acquisizione del Bersaglio: Utilizza il punto da 3,5 MOA per una rapida acquisizione del bersaglio.
Spegnimento Automatico: Ricorda che il mirino si spegnera automaticamente dopo 16 ore di inattivita per
preservare la batteria.

HwnNE

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci la batteria CR2032 in conformita con le normative locali sui rifiuti elettronici.

® Non gettare il mirino o le sue parti nellambiente. Segui le linee guida per il riciclo dei materiali.
® Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o assistenza riguardante la sicurezza e l'uso del mirino HEX Dragonfly, contatta il tuo
rivenditore autorizzato o visita il sito web di Springfield Armory.



Ricorda: la tua sicurezza e quella degli altri € la priorita principale. Segui sempre queste linee guida e utilizza il
prodotto in modo responsabile.



HEX Dragonfly Reflex Sight Turvallisuusohjeet

Johdanto

HEX Dragonfly Reflex Sight on suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja luotettavuutta ampumaharrastajille. Taméan
oppaan tarkoituksena on varmistaa turvallinen kayttd ja antaa ohjeita tuotteen asennukseen, kayttoon ja
havittamiseen. Lue tdmé opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote saannoéllisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Valta tuotteen kayttdéa aadrimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.
limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Kayta HEX Dragonfly Reflex Sightia vain sen tarkoitetuissa kayttétarkoituksissa.
Varmista, ettd kaikki asennus ja kayttéohjeet on noudatettu.

Ala katso suoraan valonlahteeseen, silla se voi vahingoittaa silmia.

Varmista, ettd akku on asennettu oikein ja ettei se vuoda.

Vélta tuotteen kayttdd, jos se ei toimi odotetulla tavalla.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Poista tuote pakkauksestaan ja tarkista, etta kaikki osat ovat mukana.
® Kiinnitd HEX Dragonfly Reflex Sight aseeseen kayttden mukana tulevaa Picatinnykiinnitysta.
® Varmista, etté kiinnitys on tiukka ja turvallinen ennen kayttoa.

2. Kayttd

Kytke tuote péalle kayttdmalla manuaalista paalle/pois kytkinté.
Saada kirkkaus haluamallesi tasolle 8 eri sdadosta kayttaen.
Kohdistaminen: Suuntaa punapiste kohteeseen ja laukaise.
Muista sammuttaa tuote, kun et kayta sita, jotta akku ei tyhjenny.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistdnsuojeluohjeiden mukaisesti.
* Ala havita akkua tavallisten kotitalousjatteiden mukana. Vie akku erikseen kierratyspisteeseen.

Lisatietoja

® |Imoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
® Tarkista EU:n Safety Gate alustalta tuotteen mahdolliset palautustiedot.

Kiitos, etta valitsit HEX Dragonfly Reflex Sightin. Noudattamalla naité ohjeita varmistat turvallisen ja tehokkaan
kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for HEX DRAGONFLY REFLEX
SIGHT

Introduktion

Tack for att du valt HEX Dragonfly Reflex Sight fran Springfield Armory. Denna produkt ar utformad for att ge en
séker och effektiv anvandning i olika skytteapplikationer. For att sdkerstélla en sédker anvandning av produkten,
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att reflexsiktet ar korrekt installerat och sékrat innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter p& produkten till aterférsaljaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att reflexsiktet &r avstéangt nér det inte anvéands for att férhindra oavsiktlig batteridrénering.
Justera ljusstyrkan enligt omgivande ljusférhallanden for att undvika blandning.

Anvand endast CR2032batterier som rekommenderas av tillverkaren.

Undvik att rikta reflexsiktet mot starka ljuskéllor, vilket kan skada linsen.

Rengor linsen med en mjuk, ren trasa for att forhindra repor och skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av reflexsiktet:

® Fast reflexsiktet pa det kompatibla vapnet med det medféljande Picatinnyfastet.
® Se till att siktet ar ordentligt fastsatt och justerat innan du anvéander vapnet.

2. Anvéandning av reflexsiktet:
® SIa pa siktet genom att anvanda den manuella p&/avknappen.

® Justera ljusstyrka med hjalp av de 8 instéllningarna for att passa ljusforhallandena.
* Rikta siktet mot malet och justera siktespunkten vid behov med 1 MOA justeringar for vind och hojd.

3. Batteribyte:

® Nar batteriet borjar ta slut, byt ut det mot ett nytt CR2032batteri.
® Se till att siktet ar avstangt innan du byter batteri fér att undvika skador.

Avfallsinstruktioner

® Kassera anvanda batterier enligt lokala regler for farligt avfall.
¢ Atervinn férpackningar och andra material i enlighet med lokala &tervinningsprogram.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av HEX Dragonfly Reflex Sight, vanligen kontakta din
aterforsaljare eller besok tillverkarens officiella webbplats for ytterligare support.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av ditt HEX
Dragonfly Reflex Sight. Tack for att du prioriterar sdkerheten!



Uzivatelska priruc¢ka k bezpec¢nosti produktu pro HEX
DRAGONFLY REFLEX SIGHT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili HEX Dragonfly Reflex Sight od Springfield Armory. Tento zaméfovac je navrZzen pro
maximalni vykon a spolehlivost. Abychom zajistili vasi bezpe€nost a optimalni pouzivani produktu, prosim, peclivé si
prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné prostudujte vSechny pokyny a bezpeénostni informace.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky poskozeni nebo opotfebeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestante produkt pouzivat a obratte se na autorizovany servis.
V pfipadé nehody nebo Urazu okamzité informujte prislusné Grady.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® P¥i pouzivani zamérfovace dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani optickych
zafizeni.

PTFi nastavovani jasu budte opatrni, abyste se vyhnuli oslnéni, které by mohlo ovlivnit vasi viditelnost.
Nikdy se nepokousSejte rozebirat nebo opravovat zamérovac sami.

Pouzivejte pouze doporucené baterie (CR2032) a dbejte na spravnou polaritu pfi jejich instalaci.

PTi montaZzi na zbran se ujistéte, Ze je zaméfoval spravné upevnén a zajistén.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

® Zkontrolujte, zda je montazni plocha zbrané Cista a bez zbytkd.
® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje pro instalaci.

2. Instalace zamérovace:
® Umistéte zamérovac na montazni desku zbrané.

® Upevnéte zaméfovacé pomoci dodanych Sroubd a utdhnéte je podle pokynd vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je zaméfovac pevné uchycen a nehybny.

3. Nastaveni jasu:

® Pouzijte ru€ni nastaveni jasu a vyberte vhodnou Uroven pro aktualni svételné podminky.
* Dbejte na to, abyste nenastavili jas na pfili§ vysokou Groven, coZ mize zptsobit osInéni.

4. Pouziti zamérfovace:

® Po zapnuti zaméfovace se ujistéte, Ze je teCka spravné zarovnana s cilem.
® P¥i stfelbé dodrzujte bezpec€nostni opatfeni a pouzivejte ochranné bryle.

5. Vypnuti zaméfovace:

® Po pouziti nezapomerite zamérovac vypnout, abyste Setfili baterii.

Pokyny pro likvidaci

® Pii likvidaci produktu dbejte na mistni pfedpisy pro nakladani s elektrickym a elektronickym odpadem.
® Baterie (CR2032) zlikvidujte podle pokynti pro nebezpecény odpad.
® Pokud je produkt poSkozen, zvazte jeho vraceni do autorizovaného servisu pro ekologickou likvidaci.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro vice informaci o bezpec¢nosti produktu, pokyny k pouzivani nebo pfipadné dotazy se obratte na autorizovaného
prodejce nebo servisni stredisko.

Dékujeme za vaSi pozornost a pfejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani HEX Dragonfly Reflex Sight!



